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MINISTERE DES COMMUNICATIONS

Administration des Transports

Agrément des écoles de conduite de véhicules automoteurs

g

Par application de arrété royal du 17 avril 1968 et de ses modifi-
cations, relatif aux conditions d’agrément des écoles de conduite de
véhicules automoteurs, le Ministre des Communications a délivré
Jes brevets d’agrément suivants :

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

—

Bestuur van het Vervoer

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 17 april 1968, zoals
tot nu toe gewijzigd, tot vaststelling van de voorwaarden voor erken-.
ning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen heeft de
Mini:(siter van Verkeerswezen de volgende erkenningsbewijzen afge-
leverd :

1. Exploitant
2. Dénomination I. Siége permanent
de I'école . II. Siége intermittent
Ne matricule 3. Siege administrati — Date de 'agrément No du siége
— —_ 1. Bestendige — -
Stamnummer 1. Exploitant bedrijfszetel Datum van erkenning | Nummer van de zetel
2. Naam van de 11. Bedrijfszetel
school bij tussenpozen
3. Administratieve zetel
2302 1. Beck, Leo I. Merksem 18.02.1987 2302/01
2. Rijschool Beck
3. Annuntiatenstraat 2
2080 Merksem
2137 1. Eurecka PV.B.A. 1. Lo-Reninge 07.01.87 2137/02
2. Rijschool Eureka
PVBA.
3. Strandlaan 191
8460 Koksijde

L'agrément du siége permanent a Anvers (2009/01), exploité par
« Trapmann S.P.R.L. », est retire.

L’exploiiant de Pécole de conduite «S.A. Auto-école d'Ixelles »,
agréée le 5 janvier 1977 sous le numéro matricule 2.239, est
dénommé « Escam-S.A.», depuis le 13 janvier 1087.

De erkenning van de bestendige bedrijfszetel te Antwerpen
(2009/01), geéxploiteerd door de rijschool « Trapmann PV.BA.», is
ingetrokken.

De explbitant van de «S.A. Auto-école d'Ixelles», erkend op
5 januari 1977 onder het stamnummer 2239, heet vanaf
13 januari 1987 « Escam-S.A.». .

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

3 FEVRIER 1987, — Contractuels subventionnés par PEtat
Complément & ma circulaire 86/9 du 10 décembre 1986, circ. 87/2

A Messieurs les Gouverneurs de province
Pour information

— Aux présidents et aux membres du Conseil de FAide Sociale
— Aux membres du Collége des bourgmestre et échevins

£ . .
Monsieur le Gouverneur,

1. Ma cireulaire du 10 décembre 1988 relative & l'objet yepris sous rubrique rappelle que pour les emplois non
spécifiques aux Centres publics d'aide sociale ou qui existent au plan communal et pour lesquels la commune oule

Centre a son siége a décidé de recourir & des contractuels-

subventionnés, le Conseil de laide sociale doit, en appli-

cation de 'article 42, alinéa 2,de la loi du 8 juillet 1676, s'aligner sur les disposition prises par la commurne pour son

propre personnel,

Je vous invite par conséquént & prendre connaissance des ciréulaires du Ministere de la Région wallonne

datée des 4 et 22 décembre 1988 qui explicitent, a Pattention des communes, certains

points pouvant poser

probléme lors dé la mise en route du régime des contractuels subventionnés visé par l'arrété royal n° 474 du

28 octobre 1986.
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2. Pour les emplois autres que ceux visés au point précédent et pour lesquels le Conseil de Iaide sociale déci-
derait de recourir & des contractuels subventionnés, je vous recommande, par souci d'uniformité et de simplifica-
tion, d’arréter le régime de ces contractuels sur base de principes semblables & ceux qui sous-tendent le régime
des contractuels subventionnés appliqué aux emplois non spécifiques.

3. Toute délibération du Conseil de I'aide sociale qui fixe de manigre générale la situation pécuniaire et/ou
administrative de contractuels subventionnés est scumise & la tutelle spéciale de larticle 42 de la loi du
8 juillet 1976 organique des Centres publics d’aide sociale.

Pareille délibération ne se congoit qu'eu égard au personnel occupant des emplois autres ﬁue ceux visés au
point 1 de la présente circulaire.

La fixation de la situation administrative et pécuniaire nécessite aussi la réunion préalable du Comité de
concertation en application de I'article 26bis, 20, de 1a loi du 8 juillet 1976 et une négociation préalable avec le
Comité de négociation syndicale visé a l'article 2, § ler, de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre
les autorités publiques et les syndicats des agents relevant des autorités.

Par contre, comme je le soulignais déja dans ma circulaire précédente, les délibérations par lesquelles le
Conseil de 'aide sociale procéde a la désignation de personnes engagées en qualité de contractuels subventionnés
et fixe, a titre.individuel, leur rémunération, ne sont soumises qu’a la tutelle générale visée aux articles 111 et 112
de la loi du 8 juillet 1978.

4. Afin de dissiper toute équivoque, je précise que pour P'application de ces deux circulaires, il faut entendre
par Centre public d’aide sociale soumis a un plan d'assainissement tout Centre public d’aide sociale ayant arrété
des mesures d'assainissement dans le cadre d'une convention quadripartite signée avec la commune, la Région
wallonne et la Communauté frangaise. ’

Je vous saurai gré, Monsieur le Gouverneur, de publier la présente dans le plus prochain numéro du mémorial
administratif de votre province. N

Le Ministre de la Santé, de I'Enseignement et des Classes moyennes,
A. Bertouille

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

3 FEBRUARI 1987. - Door de Staat gesubsidieerde contractuelen
Aanvulling van mijn omzendbrief 86/9 van 10 december 1986, omzendbrief 87/2

Aan de heren Provinciegouverneurs

Ter kennisgeving :
— Aan de voorzitters en aan de leden van de Raad voor maatschappelijk welzijn;
— Aan de leden van het College van burgemeester en schepenen

Mijnheer de Gouverneur,

1. Mijn omzendbrief van 10 december 1986 betreffende het in hoofde vermeld onderwerp herinnert eraan dat
de Raad voor maatschappelijk welzijn, bij toepassing van artikel 42, tweede alinea, van de wet van 8 juli 19786, zich
conformeren moet aan de door de gemeente voor haar eigen personeel gemaakte beschikkingen die niet eigen
zijn aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn of die op gemeentelijk vlak bestaan en voor dewelke de
gemeente waar het centrum gevestigd is, beslist heeft zich te wenden tot de gesubsidieerde contractuelen.

Ik verzoek u derhalve kennis te nemen van de omzendbrieven van het Ministerie van het waalse gewest date-
rend van 4 en 22 decembeer 1986 die ter attentie van de gemeenten zekere punten expliciteren die problemen
kunnen leveren bij het invoeren van het stelsel van de door de Staat gesubsidieerde contractuelen bepaald bij het
koninklijk besluit nr. 474 van 28 oktober 1988. \

2. Voor de andere betrekkingen dan deze bedoeld bij voorafgaand punt en voor dewelke de Raad voor maat-
schappelijk welzijn zou beslissen zich te wenden tot gesubsidieerde contractuelen, raad ik u aan, uit zorg voor
uniformiteit en vereenvoudiging, het stelsel van deze contractuelen te bepalen op basis van principes die gelijken
aan degene die de basis vormen van het op de niet specificke betrekkingen toegepaste stelsel van de gesubsi-
dieerde contractuelen, :

3. Iedere beraadslaging van de Raad voor maatschappelijk welzijn die de bezoldingings- en/of bestuurspositie .

van de gesubsidieerde contractuelen in het algemeen vaststelt, is aan het speciaal toezicht onderworpen van
artikel 42 van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn. Een
dergelijke beraadslaging laat zich alleen maar uitdenken met inachtneming van het personeel dat andere ambten
bekleedt dat degene bepaald bij punt 1 van deze ocmzendbrief.

Het vaststellen van de bestuurs- en bezoldigingspositie vereist ook een voorafgaande vergadering van het
Overlegcomité, bij toepassing van artikel 265, § 2, 20 van de wet van 8 juli 1976 en een voorafgaande onderhande-
ling met het syndicaal onderhandelingscomité bepaald in artikel 2, § 1, van de wet van 19 december 1974 tot rege-
ling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel Zoals ik het reeds in mijn
vorige omzendbrief onderstrepen heb, zijn de beraadslagingen volgens dewelke de Raad voor maatschappelijk
welzijn de in hoedanigheid van gesubsidieerde contractuelen in dienst genomen personen aanstelt en hun bezol-
diging op persoonlijke titel vaststelt, zijn alleen maar aan het algemeen toezicht onderworpen, bepaald in de arti-
kelen 111 en 112 van de wet van 8 juli 1987.

Om iedere dubbelzinnigheid uit de wet te ruimen, verduidelijk ik dat er onder een niet aan een saneringsplan .

onderworpen Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn. leder Openpenbaar Centrum voor Maatschappe-
lijk Welzijn dient te worden verstaan dat saneringsmaatregelen heeft besloten in het kader van een vierpartijen-
overeenkomst ondertekend met de gemeente, het waalse gewest en de Franse gemeenschap.

U gelieve, Mijnheer de Gouverneur, deze omzendbrief in het eerstvolgende nummer van het bestuursmenio-
riaal van uw provincie bekend te maken. : : : :

De Minister van Gezondheid, van phdenwijs en van Middenstand.
: c A. Bertouille
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Examens en vue d’obienir le certificat élémentaire d’aptitude
a fonctionner dans une bibliothéque publique (session de Bruxelles — Juin 1987)

La Direction d'administration de la Lecture publique et de la Promotion des Lettres du Ministére de la
Communauté frangaise organisera une session d’examens pour candidats-bibliothécaires.

. Cet examens se dérouleront a : Bruxelles, les 9, 10, 11 et 12 juin 1987 : Mlmstere de la Communauté frangalse,
galerie Ravenstein 4, 3e étage, 1000 Bruxelles.

Sont admis aux examens :

10 les candidats ayant atteints I'Age de 18 ans au moment de l'épreuve et ayant suivi les cours visés aux arti-
cles 1er et 4 de I'arrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise relatif au certificat d'aptitude a fonctionner dans
une bibliothéque publique (5 juin 1886 — M.B. 11 juillet 1986);

20 les candidats prouvant par un certificat délivré par un établissement d'enseignement de I'Etat ou reconnu
par 'Etat qu'ils ont suivi une formation de la durée et portant sur les matiéres des cours tel que défini & l'article 4
de Yarrété susmentionné.

Les candidats ayant échoués aux examens ne peuvent se présenter & une deuxiéme session d'examens avant
un délai de 6 mois. .

Ils peuvent se présenter une troisiéme fois 4 condition d'avoir dans l'intervalle suivi réguliérement les cours
d'une nouvelle session préparatoire a ces examens.

Formulaire d'inscription & I'examen pour candidats-bibliothécaires :

Je SOUSSIENG(B) .ouivuirnrininiiriiiriiiiiii e iiiiteii e ettt re st retr s e tiierrettareraitraererenasisie rererverensienes
AEClAre AVOIT VEISE 1@ ..vvvnvierirneiireeiiiiueeerntiostrocestarerossossossiasseasssirsrosassnsnsssssaorsen {date du vxrement)
au c.c.p. 000-2001826-37 du Comptable des Recettes du Ministére de la Communauté francaise, rue J. Stevens 7,
1000 Bruxelles, la somme de 200 francs, montant du droit d’xnscnptnon & la session d'examens pour candidats-
bibliothécaires qui aura lieu du 0 au 12 juin 1687, a Bruxelles.

Je joins le récégissé de mon bu]lefin de .versement

A remplir en caractére d'imprimerie (merci)

Nom .covcvveviicrinnnans eeteeetereteserseaenrtbeotaetirsttes e eataenan b ettt nasaainne Prénoms «coooeeeiirenanciiiaan

Lieu e NAISSANICE ...ociveiviieerronieriociiiiiissniiisiaissrerssriasnntassonsne
Date de naissance ........ccvoveevnennns ereeereneeseestasatsitiasntnreearesrns

No de la carte d'identité .......... eeebresherstettsaensstnesertravasensennraas

Profession ........cecvercreciiiiiiniiiiiiiiiececiararassioes cereesiscennsacrae

Lneu et date a laquelle I'intéressé(e) a suivi les cours pour candidats-bibliothécaires :

. reeneoensdresserarereserasontoasstennesnhs verssrensens crarsresanens . Durantlasession ...,......ov00n
Certificats et diplémes (établissement qui les a délivrés) :

--------------- L T T L L L E T R R R S A LA AL AR AR R R A RS ]
erevevsereneatetertertotstsacserarasararnsatone reessesseatarseneesarantnsureserntsnesaraserginrateens veerasas voersans vevane
Bnbhothécmrea eemreseacanencenennarsoerttestrtansazetesrirenns veserreen cereesarsearsens — Depuisle ........ erreriees

Date Signature -



